
13- “Seamas Ó Colmáin a’ dísciú na bhFrancach” - Pádraig Ó Madaoi ó Chuirt Mhic 

Shéafraidh 

 

Pádraig Ó Madaoi - Ina theannta san, agus dúirt sé liom "chuireas na francaigh as (*)(Tigh 

Molaige?)".Do bhí (*) acu ann agus d'imigh sé leis agus is dóigh liom go lá Aoine ab ea é, 

agus chuaigh sé isteach sa reilig. "Díbirt na hAoine," a dúirt sé, "sa Domhnaigh (*). Ón 

ndíbirt ón dtír-sa go Teampall Rois.Tá míle (*) Teampall Rois, agus bígí sna (*)( gcoill )go 

Samhna (*). As go deo é sin. Deo go (*). 

Brian Ó Cuív (an bailitheoir) - Sea. 

P - Thángadar go léir amach agus bhí sé ráite go raibh cuid acu caoch, agus an francach a bhí 

caoch, tháinig francach eile gar taobh de agus fuair sé cipín (*), más fíor é. Níor éiríos é sin 

leis. 

B - Sea. 

P - Bhuel d'imíodar leo an bóthar (*)(agus raghadar)siar timpeall na ranna agus bhí fíodóir 

ansan, dtáinig, agus nuair a d'eirigh an bhean, scaradar go léir, dtáinig sí amach. Agus  

chonaic sí na Francaigh go léir  agus  do thit sí  as a slí isteach beagán, agus bhí sé féin ina 

diaidh. Agus do labhair sí leis. "Tá francaigh againne síos," a dúirt sí, "fíodóir ab ea é, agus tá 

na snáithíní go léir (*)(a dhearadh agus a raic)"., a dúirt sí, "(*) agus bhéinn an-bhuíoch díot, 

a dúirt sí dá bhféadfadh iad a thiomáint amach ina dteannta". "Tiománfaidh mé" a dúirt sé, 

"ar a ghalún pórtair." Thug sé fead amach le na francaigh agus chuadar ar chois le na 

francaigh eile. D'imigh sí leis, léi í féin ag caint leis timpeall fad pairce ón dtigh. "Ní raghaidh-

sa a thuilleadh anois" a dúirt sí, "(*) glaoch chun na tí nuair a bhfuilir ag teacht abhaile, ag 

teacht thar nais. Agus tugfaidh mé do chuid airgid duit." " Agus sin é", a dúirt sé. "Is é" a 

dúirt sí. " Bhuel muna bhfaighidse an t-airgid anois", a dúirt sé, "beidh na francaigh go léir 

(*)(díbeartha??). Ina dhiaidh(*)(*) sé fead, chas gach aon francach a bhí ann timpeall, agus 



(*) ar nais. "Ó (*) daoibh filleadh thar nais. Agus an bhfuil lóistín a thógaint (*)?" (*) (cloícín 

orm mar bhrat)(*) istigh ina glaice aici agus scaoil sí, thug sí an t-airgead Mar a bheadh san, 

bhí na francaigh go léir aici. Bhí sí (*). 

B - Aha. 

P - D'iosfaidís í. Nuair a d'éirigh Tadhg Rua ansan, (*) ó Ross ab ea é  agus nuair a éirigh sé é, 

dúirt sé ná raibh aon cheart aige iad a chur go Ross.  Dúirt sé " (*). (*)  I suppose would be 

like (*) without fear. I think it sounds something to me like that. 

 


